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B. JI. JleweHko (I'podHo)
BAPHUAHTbDI PYCCKHX TPOU3BOAHBIX C/JIOB C CEMAHTHKOM LEJIN

OOBEKTOM PACCMOTPEHUS SABJISIFOTCS CJI0BOOOPA30BATEIIbHbBIC BAPHAHTHI
C LIEJNIEBBIM 3HAYCHHEM, TPEACTABISIONINE MUKPOIIOJIe HAa3HAYCHHUS (CeMaH-
TUYECKasl Pa3HOBUIHOCTh CTPYKTYPbl (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKOTO
HoJIsL LeNH), Hanpumep: cywuaxa | cywunvhs, consipuit | conspuym u ap.
Marepuan mis HaOmoneHus u3BiedeH U3 «CloBaps PyCCKOTO SI3BIKA»
B4T.

Yka3zaHHbIC MPOU3BOJHBIC CJIOBA UMEIOT CXOJCTBO OOIIETO0 3BYKOBOI'O
oopmiteHus, PyHKIIMOHATEHOE TOKAESCTBO JIEKCHYECKOTO M CIIOBOOOPa30-
BaTEJILHOTO 3HAYCHUH M pa3iinire 3ByKOBOTO COCTaBa IPaMMAaTHYECKOTO, B
YaCTHOCTH CJIOBOOOpa3oBaTeNbHOrO, 3jiemeHTta [2, ¢. 107-108]. Obmee
CIIOBOOOPA30BATENIFHOE 3HAUCHHE MPEACTABICHO (HOPMYIIaMH «IIPUCIIOCO0-
JieHHe, MpUdop, MEXaHU3M, TIOMEIICHUE | T. T. JUIA YETro-J1.», «CITy>KaIlHid,
npeaHa3HAYCHHbBIN, YIOTPEOISIFOIIUIACS, CO3/JaHHbBIN, 000pyIOBaHHBIHN, HC-
MIOJIb3yEMBIH, MPUMEHSIEMBINA ISl YErO-I.», «CICIHUATBHBIIN», HAIpHUMep:
xapaynxa | xapaymns | kapayivras — noMenieHue Ui Kapayia; cousaib-
nouil | cousamenvholii | cousnoll — IpenHA3HAYCHHBIN, CIY)KAIMN T COM-
BaHUSI.

B uccnenoBaHHOM JeKCHKOrpahuIecKOM HCTOYHHUKE OOJIBIITMHCTBO Ba-
PUAHTHBIX €IMHUI] C JAHHOW CEMaHTHUKOW HE COOTHECEHBI APYT C JIPYTroM,
WX 3HAYCHUS TOJKYIOTCS O OTIEIBHOCTH, T. €. KK W3 BapHaHTOB
HUMEET CBOIO CIIOBAPHYIO CTATHIO MU CHA0KEH OTCHUIKOH «TO XK€, UTO...)».
Jluie HEKOTOphIE BapHaHThl OOBEAMHEHBI B 3ar0JIOBKAX OJHOW W TOH XKe
CJIOBapHO# cTatbu, HanpuMep: «CallaTHUK W CaJlaTHHUIA... CTOJIOBas IMOCY-
na s canaray [3, 1. 4, c. 14].

CrnoBooOpa3oBaTeIbHbIC BAPUAHTHI C IIEJIEBBIM 3HAUYCHHEM IPEICTaB-
JICHBI CYIIECTBUTEIBHBIMU (cywunka | cywunvns, sacionka | 3acion, uep-
nax | uepnanka u np.) ¥ MpUIaraTeNbHBIMEU (Mepunvhbill | Mepumenviblil,
ueposoil | uepanvnoni u T. 1.). CylecTBUTENbHBIE 0003HAYAIOT PUCIOCO0-
JIeHUsI, TPHOOPBI, MEXaHU3MbI, BMECTHIIUINA, TIOMEIICHUS U T. 1., IpeIHa-
3HAYCHHBIC JUIS OCYIICCTBICHUS, XPAHEHHS COICPKAHUSI Yero-i. (noodsec-
xa | noosec, ueonvnux | ueonvnuya, cnamvns | cnamsvnas). OHU MOTHBUPO-
BaHbl KOHKPETHBIMH, BEIIECTBCHHBIMH HMEHAMHU WITH SBJISFOTCS OTTJIAr0JIb-
HBIMH 00pazoBaHusIMU (ceemuavhuk | ceéemunvus, caramuux | caramnuya).
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IMpunaratenbHble «BBIPAXKAIOT OTHOIICHUE Ha3HAYCHUsI, TPAaHCHOPM — CO-
YeTaHue ¢ MpeioroM 0 ¢ pox. mam.» [1, ¢. 139] (¢dyeosansuwiii | ¢yeo-
60UHbLU, MAPKUPOGOUHBLLL | MapKkuposaibiblil). DTH UMEHOBAHHS Ha3HAYe-
HUSL KCIIOJIB3YIOTCS JIJIst 0003HAYECHUsI BUIIOB, COPTOB U3JIEIHIA, MATEPUAJIOB,
MEXaHU3MOB U JIPYTOrO «IPOSBJICHHUS MHOr000pasus apTe(akToB, CIIyKa-
mmx yenoBeky» [1, c. 139], a Taxxe Ha3bIBAIOT BUIBI MPEJAMETOB IO JICH-
CTBHIO, J/IS1 KOTOPOTO OHH TIPEAHA3HAYCHBI.

BbIsSIBlIEHHBIE €IMHUIBI Yalle 0Opa3yloT BapHaHTHBIC MAapbl: 0epaca-
menwv | depocanka, necounux | necounuya, owucmumensvuwiii louucmmoiil,
kanubposounsiti | karubposanvheii. Ilpu 3TOM pasnuyue HabIOmaeTCS B
cybdukcax, pexxe OHO CBS3aHO C HECXOJICTBOM MOTHBUPYIOUIEH OCHOBBI.
[Tpowm3BOIHBIE CITOBA MOTYT CO3[aBaTh BApPHUAHTHBIC PSJIBI, BKIIOYAIOIINC
TP KOMIIOHEHTA: ymbieanvhs | ymvieanxa | ymvieansnas, kypunvius | kypun-
ka | xkypumenvnas;, pazmueamenvuviii | pazmugounwviii | pasnuenou; pesa-
menoublll | pesanvuviil | pescywuil. Y BapHaHTOB-TIPHIATATSIBHBIX PA3IIH-
4He CBA3aHO C HECXOICTBOM CY(P(HUKCOB, MOTHBHPYIOIIEH OCHOBBI, a B He-
KOTOPBIX CJIydasix — C BKIIOUCHHUEM MPHYACTHS B abCKTHBHOM 3HAYCHHU.
VYV BapuaHTOB-CYyIIECTBUTEIBHBIX pa3jinuue OposBiseTcss B addurce u
HAJINYUH CyOCTAHTHPOBAHHOTO MPHIIATATEIBHOTO.

VY BapuHaHTHBIX CYIECTBUTENHHBIX C CEMAHTHKON IETH OTMEYCHBI Clie-
ayrome Konebanus cyhpPurcos: -wux-l-nuy- (ueonvnux | ueonvnuya),
-menv-I-1k- (kapmogenexonamenv | kapmogenexonanka), -ak-l-1oHux-
(nounxa I nounsnux), -x-1-u- (macrobouixa | macnoboiins), -x-19 (noosecxa /
nooeec), -bHuK-I-1on- (ceemunvruk | ceemunvis), -menv-l-onux- (2acu-
menw | cacunvnux), -Hux--ok- (nanurbnux | nanuiox), -wuk-I-x- (benzoza-
npaswux | 6enzoszanpaeka), -menv-I-n06x- (svimpessumens | soimpessunos-
ka), -ax-I-nx- (vepnax | uepnanxa), -menv-l-nonux-l-nx- (kopuesamenv |
xopuesanvrux | xopuesanxa), -wuy-l-epx- (mabaunuya | mabakepka).
MO3KHO TOBOPHUTB O PETYISAPHOCTH BaphHPOBaHUS CYPHUKCOB -HuUK-/-Huy-,
-menwb-l-1x-. OTAENBHYIO TPYIIY COCTABISIFOT MaPbl M PSAbI, WICHBI KOTO-
PbIX B (DOPMAIBLHOM Pa3IUUMU MPEACTABISIOT OMITO3UIMI0 U3MCHEHHUS 0
CyOCTaHTHBHOMY / abeKTHBHOMY CKIIOHEHHUIO (Monenvhs | monenvhas, uu-
manvhs | vumanka | wvumanenas).

VYV mpunaratenbHbIX (OPMANTBHOE PA3UYUE CBOIMTCS K CIEAYIOLINM
KosrebanmsiM cyHOUKCOB: ~1bH-/-H-, CTOBOOOpA30BATEIBHON 0a30¥ BBICTY-
TIAF0T OCHOBBI PA3HBIX YaCTel peun (Mapkuposanvhwiil | Mapkupoeounwiil),
-menvH-I-1-, CIOBOOOpA30BaTEIbHOM 0a30ii SBIISIOTCS OCHOBBI PAa3HBIX Ya-
creli peun (radysamenvhotii | hadysounwtil), -menvh-I-1on- (kypumenvhoi |
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Kypunvbhbwlil), -meavh-1-non-I-yw- (pesamenvnviit | pezanvnviit | pexcywuil),
-menbt-l-non-I-n- (cousamenvuviii | cousanvnolit | c6usnoir). Ilpeodnagaror
napel ¢ KonebaHusiMu CyHOUKCOB -ibH-[-H-, -menvh-1-H-. MOKHO TaKxe
TOBOPUTH O PETYJIIPHOCTU BAPHUPOBAHUSI IPUIIATATENbHBIX, 00Pa30BaAHHBIX
OT OCHOB Pa3HBIX YacTell peur ¢ moMoIbio cyddukca -u-: gvieapnou | vi-
BAPOUHDII.

ITo ynoTpeGiieHHIO MPOM3BOHBIC BAapHAaHThI C CEMAaHTHUKON LIENH Xa-
PaKTEPU3YIOTCS CIACIYIOIUMHU CTUINCTHUSCKUMHE MTPOTHBOMOCTABICHUSIMU:
Hewtp. /| vewrp. (eadanvuwiti | 2cadamenvhotil, ckeopeunux | ckeopeunuya),
cruew. / cueu. (obocucanvuvitl | obocueamenviwiii), HEUTp. / cren. (obpes-
Hotl / cren. obpe3zounviil), HEUTp. / pasr. (HanuabHux / pasr. HANULOK),
pasr. / mpoct. (pasr. napunvksa / IPOCT. nApuaKa), HEWTp. / pasr. / mpocr.
(ymbisanvras | pasr. ymvieaivhs / IPOCT. YMbI8AIKA), Pasr. / pasr. (omkpbl-
sanxa | omxpwieauixa). Tlapsl BAPUAHTOB TAKXKE MOTYT HMETh Pa3HYIO Bpe-
MEHHYIO XapaKTePUCTHKY (Kypumenbhulil / yCTap. KYPULbHbIIL).

Takum oOpa3om, KccieoBaHHE MarepHaia CIOBapsi C TOYKH 3PCHUs
NPE3CHTALUK CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX BAPUAHTOB C CEMAHTHKOW IEJH MO-
Ka3bIBACT, YTO, BO-TIEPBbIX, YKA3aHHBIN THII BAPHAHTOB HE SIBISIETCS 0OBEK-
TOM CIIELHAIbHOI HOPMATHBHON KBalM(UKAINK B JAHHOM UCTOYHHUKE, BO-
BTODBIX, 3Ta TPYyIIa PaBHOMEPHO MPEACTaBICHA KaK CYIECTBUTEIbHBIMY,
TaK ¥ [PUJIAraTelbHBIMU, KAK PABHOMPABHBIMHU, TAK M HEPABHOMPABHBIMHU
BapUaHTaMH, B-TPETbUX, MPEOONaNa0T Mapbl U Psibl BAPHAHTOB, YICHBI
KOTOPBIX Pa3IM4yalOTCs CTHIMCTHYECKH W BPEMEHHOH XapaKTepUCTHUKOM.
Kak pezkoe siBjieHHE MOXXHO PacCMaTPUBAThH BBIPAKCHUE IEJICBOM CeMaH-
THKH COOTHOIICHHEM TPOM3BOAHOTO U HEMPOU3BOJHOTO ciioBa (xaccema I/
kaccemxa, noxamns Il 1oxanxa).
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